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EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch'!

Sie haben gerade einen der hochleistungsféhigsten
der auf dem Markt erhéltlichen Radardetektoren gekauft.
Zum Erreichen einer optimalen und fehlerfreien
Leistung Ihres Quintezz XT-7000 ist die Lekture der
Bedienungsanleitung unbedingt erforderlich.

Der Besitz eines Radardetektors darf Sie jedoch nicht
zum schnelleren Fahren veranlassen: Der Radardetektor
wurde als Schutz vor unnétigen polizeilichen Buf3en, bzw.
einem etwaigen Nachlassen der Konzentration des
Fahrers konzipiert.

Bitte fahren Sie vorsichtig.

XT-7000 MERKMALE

1. Ein-/Aus-und Dampfungstaste (PWR)
Taste zum Ein-/Ausschalten des Gerats. Um das
Display abzudunkeln oder auszuschalten,
mussen Sie diese Taste gedrickt halten.

2. Lautstarkeregler (V/A)
Taste zum Regeln der Lautstarke der Warntone.

3. Schalter fur den gedampften Modus (MUTE)
Aktiviert den Mute-Modus, der den hérbaren Alarm
dampft.

4. Schalter fir den Stadt/Autobahnmodus (CITY)
Verringert die Sensibilitat lhres Gerats im
Stadtmodus.

Lautsprecher

StromanschluBbuchse

Das Empfangsfenster Radar & Laser

Das Empfangsfenster Laser
Verriegelungsknopf fir Befestigungsklemme-
Windschutzscheibe (LOCK)

10. Klemme fiir Montage an der Windschutzscheibe
11. Stromkabel

12. Klettverschlu3-Befestiger
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INSTALLATION

A. ALLGEMEINE RICHTLINIEN

Es folgen einige Richtlinien zur Montage :

* Montieren Sie den XT-7000 so, da ein moglichst
unbehinderter Uberblick tiber die StrakRe geboten
wird. Das Empfangsfenster befindet sich an der
Rickseite.

* Montieren Sie das Gerat moglichst horizontal. Die
Leistung lhres Geréts bleibt bis zu 25° tber der
Horizontallinie gewahrleistet.

* Montieren Sie Ihr Gerat niemals unmittelbar hinter
den Scheibenwischern.



¢ Montieren Sie das Gerat niemals hinter
reflektierenden Sonnenblenden : Die diinne
Aluminiumschicht auf dem Plastefilm blockiert die
Radarsignale.

¢ Montieren Sie das Gerat so, dafl3 der Fahrer die
vollstandige Schalttafel sehen kann.

B. MONTAGEMOGLICHKEITEN
Wir kénnen Ihnen zwei Mdglichkeiten zur Montage
Ihres XT-7000 anbieten.

*MONTAGE AUF DEMARMATURENBRETT (Il)

Der mitgelieferte KlettverschluR-Befestiger kann zum

Montieren lhres Detektors auf einem flachen

Armaturenbrett verwendet werden.

« Entfernen Sie die riickwartige Folienschicht von
der Seite mit den Schlaufen (der faserigen Seite),
und drucken Sie den Streifen kraftig an die
Unterseite lhres Gerats.

e Zur Entfernung von Schmutz und Fett von Ihrem
Armaturenbrett verwenden Sie einfachen
Reinigungsalkohol.

« Entfernen Sie dann die riickwartige Folienschicht
von der Seite mit den Hakchen, und driicken Sie
das Gerat an die erwiinschte Stelle auf dem
Armaturenbrett.

* INSTALLIERUNGAN DER WINDSCHUTZSCHEIBE (lIf)

» Bringen Sie die Saugnéapfe und die kleine Noppe in
den Aussparungen des Befestigungshakens an.

» Schieben Sie die Befestigungsklemme in die Nut
des Detektors.

* Benutzen Sie den Verriegelungsknopf (LOCK), um
die Befestigungsklemme zu verriegeln.

* Bringen Sie das Ganze nun mit Hilfe der
Saugnéapfe an der Windschutzscheibe an und
driicken Sie fest an.

ZURERZIELUNG DES BESTEN RESULTATS WIRD EINE
INSTALLIERUNG AN DER WINDSCHUTZSCHEIBE
EMPFOHLEN!

C. STROMANSCHLUR

lhr XT-7000 soll mit 12V-Strom von einem negativ

geerdeten elektrischen System versorgt werden.

Schalten Sie Ihr Gerat nie an ein positiv geerdetes

elektrisches System an. Konsultieren Sie die

Bedienungsanleitung lhres Fahrzeuges, wenn Sie

sich nicht sicher Uber dessen Polaritat sind.

» Installieren Sie zuerst den Detektor, und stecken
Sie anschlieBend ein Ende des
Gleichstromnetzkabels in den Stecker an der Seite
des Detektors.



< Nehmen Sie den Zigarettenanzunder lhres
Fahrzeuges aus der Steckdose, und schlieRen Sie
statt dessen das breitere Ende des Stromkabels an.

*  Wenn Sie die Einspeisung dauerhaft installieren
mochten, missen Sie den Stecker des
Zigarettenanzunders entfernen, eine 1A-Sicherung
aufnehmen und die Kabel direkt anschliel3en.

RADAR UND LASERBETRIEB

A. WIE FUNKTIONIERT EIN RADAR?

Das Verfahren zur Geschwindigkeitsbestimmung ist
relativ einfach. Ein Mikrowellenstrahl wird auf ein sich
nahrendes Zielfahrzeug gerichtet. Ein Teil dieses Strahls
wird vom Ziel reflektiert und wiederum vom Radargerat,
das das Signal urspriinglich ausstrahlte, aufgefangen.
Das reflektierte Signal weist nach der Geschwindigkeit
des Zielfahrzeugs eine andere Frequenz auf. Diese
Erscheinung ist als Doppler-Effekt bekannt. Das
Radargeréat bestimmt die Geschwindigkeit des
Zielfahrzeugs, indem es die Frequenz des urspriinglichen
Signals mit der des reflektierten Signals vergleicht.

B. RADARFREQUENZEN
Die QUINTEZZ XT-7000 kann 12 Radarbander erkennen.

X-Band  10.50 GHz
X-Band 10525 GHz

D-4

X-Band 10.6 GHz
K-Band 24.1 GHz
K-Band 24.125 GHz
K-Band 24.150 GHz
K-Band 24.250 GHz
Ka-Band 34.40-36.00GHz SuperiorBand
Ka-Band 34.3 GHz
Ka-Band 34.36 GHz
Ka-Band 35.5 GHz
Ka-Band 35.7 GHz

C.LASERDETEKTION

Die Laserdetektion ist das 13. Band, das erfasst werden
kann.

Laser Speed Guns gebrauchen die Impulse von
Infrarotlaserlicht, um die Geschwindigkeit durch die
Zeit der Reflexion des Signals zu messen.

D. LASERFELD

Das effektive Wirkungsfeld von einem Laser Gun ist
weniger als 1Km.

Sie haben also alle Vorteile, wenn Sie lhren
Laserdetektor in lhrem Wagen so niedrig wie moglich
anbringen.

Die QUINTEZZ XT-7000 verfugt Uber eine Einrichtung
zum Erkennen eines Lasers von vorn als auch von hinten.



BETRIEB

A.SELBSTTEST

Betatigen Sie die Ein-/Aus-Taste (PWR) zum
Einschalten des Detektors. Wenn das Gerét in
Funktion tritt, wird es sofort einen automatischen
Test durchfuhren. Wahrend des Tests werden die
verschiedenen Stufen auf dem Display angezeigt
und die verschiedenen Tdne aktiviert. Wenn der Test
beendet ist und die verschiedenen Einstellungen
gezeigt werden, wird das P (Power) aufleuchten.
Driicken Sie nochmals die Ein-/Aus-Taste (PWR), um
den Detektor abzuschalten.

B. RADAR UND LASER ALARM

Der Detektor identifiziert das Band, auf dem das Signal
empfangen wird, mithilfe verschiedener Tone und einer
Anzeige auf dem Display. Beim Erfassen eines
Radarsignals wird das Band angezeigt. Die Signalstarke
wird auf dem Display als 1, Il und Ill wiedergegeben.

C.AUTOBAHNMODUS

Bei diesem Modus ist die vollstandige Skala des
hdrbaren Alarmsystems aktiviert. Signale auf offener
StralBe werden jetzt maximal aufgefangen.

Dieser Modus wird bei Einschaltung des Gerats
automatisch aktiviert.
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D. MODUS IN DER STADT (CITY)

In und um Stéadte gibt es viele Quellen falscher
Radarsignale. So benutzen einige Typen automatischer
Tiren dasselbe Signal wie ein Radar.

Das Ziel vom Stadtmodus ist es, die Empfindlichkeit
des Gerétes zu verringern, um auf die Weise das
Reaktionsvermdgen auf die meisten falschen Quellen
auszuschalten. Im Stadtmodus erfolgt bei
schwachen Signalen keine Warnung. Zum
Einschalten des Stadtmodus, driicken Sie den
Stadtschalter (CITY) und der XT-7000 wird vom
Autobahn in den Stadtmodus geschaltet.

E. DAMPFUNGSMODUS

Nachts oder wenn Sie nicht wiinschen, dass das
Display hell erleuchtet ist, kénnen Sie die Ein-/Aus-Taste
(PWR) 2 Sekunden lang gedriickt halten, um die
Beleuchtung zu déampfen oder nochmals 2 Sekunden,
um die Beleuchtung ganz auszuschalten.

F. GEDAMPFTER MODUS (MUTE)

Falls der horbare Alarm wahrend einer Radardetektion
ertont, verflgen Sie Uber die Mdglichkeit, den Alarm durch
zeitweiliges betatigen des Mute-Schalters zu dampfen.
Nach 20 Sekunden wird die MUTE-Einstellung automatisch
ausgeschaltet.

Das Gerat muf3 nicht wieder neu eingestellt werden.



G. WIE WARNT DER DETEKTOR?

Beginnt langsam zu pfeifen, aber wird schon bald
schneller.

VOLLSTANDIGE WARNUNG = Wahrscheinlich
Polizeiradar.

Pfeift nur einmal.
SEIEN SIE VORSICHTIG = Wahrscheinlich eine
falsche Quelle oder vielleicht ein Impulsradar.

Konstanter, sehr schneller Pfeifton.
VOLLSTANDIGE WARNUNG = Radar ist in der
Nahe, aber wurde plétzlich eingeschaltet.

Langsamer Pfeifton, wenn Sie sich einem Hugel
oder einer Briicke nahern, erheblich schnellerer
Pfeifton, wenn Sie den Higel oder die Bricke
erreichen.

VOLLSTANDIGE WARNUNG = Wahrscheinlich
Polizeiradar an der anderen Seite des Higels oder
der Briicke.

Kurze, schwache Pfeiftone, mehrere Signale
hintereinander.

SEIEN SIE VORSICHTIG = Wahrscheinlich eine
falsche Radarquelle.
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H. BREITBAND-OPTIONEN

Fir die verschiedenen Bander X, K und Ka
koénnen Sie verschiedene Téne einstellen und das
Band ON oder OFF [EIN oder AUS] einstellen.
Driicken Sie 2 Sekunden lang die ‘CITY’-Taste, um
das Einstellen zu beginnen. Das Display zeigt die
jetzigen Einstellungen.

Benutzen Sie die ‘MUTE'-Taste, um das X-Band
ON oder OFF einzustellen, die V-Taste um das K-
Band und die A-Taste um das Ka-Band ON oder
OFF einzustellen.

Driicken Sie nochmals die ‘CITY’-Taste, um den Ton
einzustellen.

Benutzen Sie die ‘MUTE’-Taste, um die Starke | zu
selektieren, die V-Taste fir die Starke Il und die
A-Taste fur die Starke IlI.

Driicken Sie die PWR-Taste um das Einstellen zu
verlassen.

Wichtig: Wenn Sie bei der Einstellung langer
als 2 Sekunden keine Taste betatigen, wird
das Einstellen automatisch beendet.



CITY
MUTE X ON/OFF
Vv K ON/OFF
A Ka ON/OFF
CITY
MUTE Tonell
v Tonelll
AN Tone lll

Um die Wiedergabe jedes Signals zu testen, kdnnen
Sie den Detektor in die Teststellung stellen, indem Sie
die CITY- und die MUTE-Taste zugleich driicken. Wenn
Sie die Ein-/Aus-Taste (PWR) driicken, kehren Sie
zur Stand-by-Position zurtick.

I. RUCKSTELLEN

Diese Handlung ermdglicht es, alle Anderungen zu

I6schen und zu den Standardeinstellungen

zurtickzukehren.

* Halten Sie die Ein-/Aus- (PWR) und die MUTE-Taste
gleichzeitig gedruckt.

* Schalten Sie das Gerat durch Verbinden des
Steckers des Zigarettenanzunders ein.

*  Warten Sie etwas, bis Sie 2 Pfeiftone horen.

* Lassen Sie die Ein-/Aus-(PWR) und die
MUTE-Taste los.

UNTERHALT

Befolgen Sie diese einfachen Richtlinien, um lhren

Detektor in optimalem Zustand zu halten:

* Lassen Sie lhren Detektor niemals an der
Windschutzscheibe oder auf dem Armaturenbrett,
wenn Sie |hr Fahrzeug parken.

* Achten Sie darauf, dalR das Gerat nicht feucht
wird.

« Ziehen Sie das Stromkabel heraus oder schalten
Sie den Strom aus, wenn das Geréat nicht in
Gebrauch ist.

Wenn |hr Detektor Uberhaupt nicht mehr arbeitet (kein

Test beim Einschalten), empfehlen wir lhnen,

folgende Kontrollen auszufiihren:

» Ist das Stromkabel an beiden Enden richtig
angeschlossen?

» Ist die Sicherung in Ordnung?

* Ist die Steckdose des Zigarettenanzinders
sauber und korrosionsfrei?

* Wurde die Ein-/Aus-Taste (PWR) zum Einschalten
des Geréats benutzt?



INSTRUKTIONEN ZUM AUSTAUSCH
VON SICHERUNGEN

Verwenden Sie kein Werkzeug, um die Sicherungen
zu ersetzen.

.

Dricken Sie die Kappe des Sicherungshalters
nach unten und drehen Sie ungeféhr 30° gegen
den Uhrzeigersinn. Heben Sie die Kappe aufrecht.
Entfernen Sie die Sicherung und ersetzen Sie
diese durch eine gleichartige Sicherung. Auf der
silberen Spitze befindet sich eine Feder, die sich
l6sen kann, wenn Sie die Bestandteile
auseinandernehmen. Die Sicherung mufR3 vor der
Feder angebracht werden.

Bringen Sie die Kappe des Sicherungshalters
wieder auf dem Geréat an. Driicken Sie diese nach
unten und drehen Sie die Kappe des
Sicherungshalters ungefahr 30° im Uhrzeigersinn.

ANMERKUNG:

.

Sie miussen zuerst die Kappe des
Sicherungshalters nach unten driicken, bevor Sie
diese drehen. Auch die Verwendung einer
Biegezange kann zur Beschadigung des Gerats
fuhren.
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Die Abbildung zeigt die Richtung, in welcher die
Kappe des Halters bei der Installierung gedreht

werden mulf3.
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Waste electrical products must not be disposed of
with household waste. This equipment should be
taken to your local recycling centre for safe
treatment.
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